
पाठ 25 अ(याय 21  

+पछले स0ताह हमने 5गनती अ(याय 21 शु: ;कया था। और, इस अ(याय मC हम इDाएFलयG  

कH वादा ;कए गए देश, कनान कH ओर याLा कH कMठनाइयG से भरO एक Pनरंतरता देखते है ◌ं।  

एदोम के राजा ने उXहC अपने YेL से होकर जाने कH अनुमPत देने से इनकार कर Mदया  

था, जो लोगG को मतृ सागर के ठ[क उ\र मC ले जाने वाला सबसे पसंदOदा माग ̂था, जहाँ वे पूव ̂ 

से यद̂न नदO को पार करके कनान मC aवेश करCगे। ;फर, अराद के राजा ने इDाएल पर हमला  

;कया, हालाँ;क इDाएFलयG ने अंततः उसे हरा Mदया, उसके कुछ शहरG को बंदO बना Fलया, उXहC  

लूट Fलया और लूट का माल एक aPतeा के भुगतान के :प मC aभु को दे Mदया। और, एक  

मान5चL को देखते हुए यह समझ मC आ सकता था ;क इDाएFलयG को इस +विजत राजा के YेL  

से सीधे उ\र कH ओर जाना चाMहए, इससे उनका अंततः पFलिkतयG से सामना हो सकता थाः  

ऐसा कुछ िजसे aभु चाहते थे ;क वे ;कसी भी कHमत पर टालC।  

तो आइये हम पद 4 से शु: करके अ(याय 21 के अंत तक पढ़ ◌े◌ं।  

5गनती अ(याय 21◌ः4 पढ़ ◌े◌ं- अंत तक  

मूसा के Fलए खुला एकमाL उ5चत माग ̂रOpस सागर का राqता या यम सूफ कहलाता  

था। आधुPनक शrदG मC यह एक अsछ[ तरह से याLा ;कया जाने वाला राजमाग ̂था जो एदोम के  

पिkचमी ;कनारे से होकर लाल सागर कH एक उंगलO, अकाबा कH ख ्◌ा रOके सबसे उ\रO Fसरे पर  

समा0त होता था।  

यह माग ̂पूरे जंगल कH याLा मC सबसे कMठन था। यह गम,̂ ऊबर-खाबर और Pनद̂यी था। वे नेता जो 
FमDर् छोरते समय अपने जीवन के Fशखर पर थे, अब 40 साल तक बेडौइन कH तरह रहने से बूढ़े 
और थके हुए थे। जो लोग FमDर् मC रहते हुए बूढ़े थे, वे मर चुके थे और दफनाए जा चुके थे। 
इDाएFलयG ने खुले तौर पर मूसा के एदोम के चारG ओर जाने के +वकyप पर सवाल उठाया, एक ऐसी 
याLा जो कम से कम एक महOने तक सबसे खराब इलाकG से होकर गुज़रती। आम इDाएलO न तो 
मूख ̂थे और न हO अनजान, एदोम के आसपास इस कMठन माग ̂को अपनाने का कोई अsछा 
|यावहा}रक कारण नहOं था �यG;क वे अsछ[ तरह जानते थे ;क एदोम कH खानाबदोश FमFलFशया 
कभी भी इDाएल कH +वशाल 600,000 लोगG कH सेना को गुजरने से नहOं रोक सकती थी। एदोम ने 
पहले जो बल का aदशन̂ ;कया था, वह बस इतना हO था; बल का  



 aदशन̂ और शायद एक धोखा। उXहGने इDाएल पर हमला नहOं ;कया और न हO उXहC ;कसी तरह का 
नुकसान पहँुचाया जो दज ̂;कया गया हो।  

ले;कन धमकH ने अपना वांPछत aभाव aा0त ;कया। इससे भी अ5धक, मूसा ने एदोFमयG के 
qवाभा+वक }रkतेदारO को पहचाना और इतने करOबी }रkतेदार को गंभीर नुकसान नहOं पहँुचाना चाहता 
था। द�Yण कH ओर मुरने के कुछ MदनG बाद लोग उदास, �Fमत और �ो5धत हो गए और यहोवा 
और मूसा के �खलाफ बोलने लगे। अगर उXहGने अब तक कुछ सीखा था तो वह यह था ;क ऐसा 
करना मूखत̂ा थी।  

मूसा के �खलाफ बोलना और यह कyपना करना ;क ऐसा करने से यहोवा का कोई लेना-देना नहOं है। 
जब उXहGने परमेkवर के म(यqथ के �खलाफ +व�ोह ;कया, तो उXहGने परमेkवर के �खलाफ +व�ोह 
;कया। इसFलए उXहो ◌ंने न केवल मूसा के बारे मे ◌ं बिyक उस परमेkवर के बारे मC भी खुलकर 
बात कH िजसने उXहC FमDर् के उ�पीरन से छुड़ाया था।  

Fशकायत हमेशा कH तरह हO है, FमD मे ◌ं हालात बेहतर थे। आप हमC �यG परेशान करCगे, हमC इस 
भयानक जगह पर लाएँगे और ;फर हमC मरने दCगे? ले;कन इस बार उXहGने अपने +व�ोह मC एक और 
साहFसक कदम उठायाः उXहो ◌ंने कहा ;क वे उस भोजन से नफरत करने लगे ह�, जो +पछले 40 
सालG से परमेkवर ने उनके Fलए मXना उपलrध कराया था। उXहो ◌ंने कहा ;क वे qवग ̂से Fमलने 
वालO रोटO से तंग आ चुके ह�।  

कृतeता और +वkवास कH इस घ ्◌ोर कमी के जवाब मे ◌ं aभु ने उXहC काटने के Fलए जहरOले सप ̂
भेजे, और इसने कई इDाएFलयG को मार डाला। यहाँ हम देखते ह� ;क +व�ोह के बावजूद इDाएल के 
लोगG कH समझ मे ◌ं एक Pनिkचत प}रप�वता थीः उXहो ◌ंने तुरंत पहचान Fलया ;क सप ̂उन पर 
एक दैवीय +वप+\ थे और उनके बचने कH एकमाL उ�मीद मूसा, उनके म(यqथ से याहोवे उनकH 
ओर से म(यqथता करने कH +वनती करना था।  

अंततः वे समझ गए ;क मूसा कH िqथPत बेजोर और बेदाग थी। वहाँ कई म(यqथ नहOं थे,  

कोई लोकतां�Lक समाधान नहOं था। इससे भी अ5धक लोगो ◌ं को मुि�त और पाप कH Yमा के दसूरे  

मह�वपूण ̂Fस�धांत का एहसास हुआः पkचाताप कH आवkयकता।  

मुझे उ�मीद है ;क जब हम Pनगम̂न, ;फर लै|य|यवqथा और अब 5गनती के मा(यम से आगे बढ़े, 
तो आपने (यान से (यान Mदया होगा �यG;क यह उजागर हो चुका है ;क पkचाताप के �बना अनु�ठान 
अaभावी था। बार-बार परमेkवर कहते ह� ;क यह �दय कH िqथPत है जो मायने रखती है। बार-बार 
यह qप�ट ;कया गया है ;क aायिkचत और शु�5धकरण के +वFभXन अनु�ठान जाद ूनहOं बिyक 
आeाका}रता का +वषय थे, ले;कन अनु�ठान अपने आप मC कुछ भी हाFसल नहOं करता है। अपने आप 
मC अनु�ठान, गलत कामG कH qवीकारोि�त के �बना, परम प+वL पर भरोसा और पkचातापी आ�मा, 
वाqतव मC आ�म-धाFमक̂ता के बेकार यां�Lक कृ�यG के अलावा कुछ भी नहOं है। और म� इसे सुनने 



वाले सभी लोगG के Fलए िजतना संभव हो उतना qप�ट करना चाहता हू ◌ँ (�यG;क यह मेरे Fलए 
दखुदायी है ;क िजस तरह से इ�ानी इPतहास और पूजा प�धPत और तोरह को इतना बदनाम और 
+वकृत ;कया गया है) इ�ानी लोगG के बीच कोई आम धारणा नहOं थी ;क |यवqथा के aPत रोबोट कH 
तरह आeाका}रता यहोवा के साथ उ5चत और अsछे संबंध लाती है। चच ̂�वारा यहूदO लोगो ◌ं को 
हमेशा काम-धाFमक̂ता का यह गलत +वचार Mदया जाता है, जो ;क इDाएलO संqकृPत मC आदश ̂नहOं 
था। इससे भी अ5धक, ऐसा कोई +वkवास नहOं था (सामाXय :प से), ;क |यवqथा का पालन करने के 
Fलए उनका इनाम केवल ईkवर को aसXन करने से अ5धक कुछ था। बेशक म� इस बात से इनकार 
नहOं कर सकता ;क इस तरह के +वचार और अ�यास अyपसं�यक इ�ाPनयG के बीच मौजूद नहOं थे, 
ले;कन यह मु�यधारा के FशYकG या यहोवा के अनुयाPययG के तरOके नहOं थे।  

म� इसे दसूरे तरOके से कहता हू ◌ँ◌ः यह +वkवास (जो चच ̂के भीतर लगभग सावभ̂ौFमक है) ;क 
पुराने Pनयम मोY aा0त करने का एक काय ̂आधा}रत तरOका था िजसके Fलए ;कसी +वkवास कH 
आवkयकता नहOं थी, बाद मC इसे +वkवास-आधा}रत मोचन (िजसे नया Pनयम कहा जाता है) �वारा 
aPतqथ ्◌ा+पत ;कया गया, िजसने कम� को बुरा या अaासं5गक घ ्◌ो+षत ;कया, यह पूरO तरह से 
गलत और गैर-बाइ�बल है। सबसे पहले, मोY का अथ ̂aाचीन इ�ानी के Fलए वह नहOं था जो यीशु 
के अनुयाPययG के Fलए था। उनके Fलए मोY का मतलब था ;क इDाएल एक +वkव शि�त बन 
जाएगा, िजससे इDाएल के ईkवर के Pनयम सभी मानव जाPत के Fलए सावभ̂ौFमक मानक बन 
जाएँगे। मोY वैसा हO था जैसा ;क इDाएल के साथ तब हुआ जब उXहGने FमDर् छोड़ाः यह एक 
सांसा}रक उ�पीरक के उ�पीरन से बचकर एक धम ̂कH qथापना करना था। कनान मC धरती पर 
परमेkवर का रा�य। ऐसा कोई +वचार नहOं था, और ऐसा कोई +वचार नहOं है, ;क यMद वे |यवqथा का 
पालन करCगे तो वे qवग ̂मे ◌ं परमेkवर के साथ रहने जाएँगे। इ�ाPनयG ने परमेkवर कH आeा 
इसFलए मानी �यG;क वे उससे aेम करते ह�। वे उसके PनयमG का पालन करते है ◌ं �यG;क उनके 
Fलए जीवन मC सबसे अsछ[ बात aभु को aसXन करना है। यहोवा के aPत वफ़ादार रहने के Fलए 
;कसी भी तरह का शाkवत इनाम गौण है।  

अब हम सभी इ�ाPनयो ◌ं को ऐPतहाFसक :प से देख सकते है ◌ं, और प+वL शाqL मC Fलखे गए 
Fस�धांतो ◌ं और PनयमG के बजाय मानव PनFमत̂ परंपराओं (िजसे आज चच ̂आqथा के Fस�धांत 
कहता है) को बनाने और उनका पालन करने पर धीरे-धीरे और लगातार (यान कC M�त करने के Fलए 
एक या दसूरे qतर पर उनकH आलोचना कर सकते ह� (यीशु ने इसके Fलए अपने लोगG को फटकार 
लगाई)। और +वkवाFसयG के :प मे ◌ं हम Pनिkचत :प से जान सकते ह� ;क परमेkवर के aPत अपने 
aेम के बावजूद बहुत से यहूMदयG ने उनके म(यqथ और पुL, यीशुआ को अqवीकार कर Mदया है, और 
यह उXहC इस तरह से दोषी ठहराता है ;क मेरा Mदल दखुी हो जाता है।  

हालाँ;क, �यG;क ईसाइयG ने यहूMदयG के तोरह, परंपरा और यहूदO धम ̂को देखने के तरOके के इस 
+वकृत �ि�टकोण को qवीकार ;कया है और बढ़ावा Mदया है, इसFलए हम न केवल पूरे लोगो ◌ं पर 
धाFमक̂ मूखत̂ा और कानूनवाद का झूठा आरोप लगाते ह�, बिyक हम खुद पुराने Pनयम पर भी झूठा 



आरोप लगाते ह� (और इस तरह परमेkवर, वचन के लेखक पर) ;क उXहो ◌ंने सबसे पहले कानूनवाद 
कH qथापना कH (भले हO कुछ समय के Fलए हO �यG न हो, जैसा ;क �डqपCसेशनFलqट FशYण है)। म� 
आज आपको qप�ट :प से बताता हू ◌ँ ;क यह एक झूठ है िजसने सMदयG से चच ̂के Mदल को 
न�टकर Mदया है, उन लोगो ◌ं को हाFशए पर डाल Mदया है िजXहGने परमेkवर के प+वL वचन को 
Fलखा और संर�Yत ;कया और िजXहGने हमारे उ�धारकता̂ को बनाया, और चच ̂और यहूदO लोगG 
(जहाँ भाईचारा होना चाMहए) के बीच एक तरह कH दkुमनी पैदा कH है, जैसा ;क इDाएल और एदोम 
(याकूब और एसाव) के बीच था।  

वापस अपनी कहानी पर आते है ◌ं। मूसा ने लोगG को परमेkवर के +व��ध अपने पाप qवीकार करते 
हुए और उनके पkचातापी �दय को भी देख ्◌ा और इसFलए उनके म(यqथ ने परमेkवर से उXहC चँगा 
करने के Fलए कहा। इस aकार हम बाइ�बल कH सबसे कMठन और +ववादाqपद कहाPनयG मC से एक 
पर आते ह�ः पीतल के सप ̂कH कहानी जो एक खंभे पर लटकH हुई थी। और हम पढ़ते ह� ;क जब 
इDाएFलयG ने इस पीतल के सप ̂को देखा तो उनके सप ̂के काटने से घाव ठ[क हो गए। जो बात इसे 
और भी कMठन बनाती है वह यह है ;क यीशु ने qवयं इस घटना का उyलेख ;कया है और यहाँ तक 
;क इसके और उनके आने वाले �ूस पर चढ़ने के बीच तुलना भी कH है।  

यूहXना 3◌ः14 मC यीशु को Mदए गए शrदG को सुनC यूहXना 3◌ः14 “और जैसे मूसा ने जंगल मC सप ̂
को ऊँचे पर चढ़ाया, वैसे हO अवkय है ;क मनु�य का पुL भी ऊँचे पर चढ़ाया जाएः  

तो ;फर इस जंगल कH घटना से हमC �या सीखना चाMहए? यह पीतल का सप ̂मसीह कH म�ृयु से 
;कस तरह तुलना करता है? चFलए सबसे पहले देखते ह� ;क 5गनती �या कहती है और �यG।  

यहोवा ने मूसा से कहा ;क वह एक �वलXत सप ̂बनाए और उसे एक खंभे पर चढ़ा दे और जब कोई 
|यि�त +वषैले सप� के इस Mद|य आदेFशत aकोप से काटा हुआ हो, तो वह उसे देखेगा और वह ठ[क 
हो जाएगा। हमC बताया गया है ;क मूसा ने उसका पालन ;कया, तांबे या कांसे से सप ̂बनाया और 
वाqतव मC सप ̂को देखकर वे लोग ठ[क हो गए िजXहC काटा गया था; और बस इतना हO कहा गया 
है। यह हमारे Fलए तुरंत एक चेतावनी होनी चाMहए ;क हम यहाँ जो Fलखा है, उससे अ5धक न पढ़C, 
या बहुत अ5धक अटकलC न लगाएँ (जैसा ;क बर ◌े पैमाने पर +वशषे :प से गैर- यहूदO ईसाइयG 
�वारा ;कया गया है)।  

आइए मूल भाषा मC खंभे और सप ̂के बारे मC वा�यांश कH जाँच करके शु: करCः इ�ानी मC कहा गया 
है ;क मूसा को एक साराप बनाना था। और, यहOं से कMठनाई शु: होती है। �यG;क अगर हम 
यशयाह 6◌ः2 को देखC, तो हमC यह उyलेखनीय पद Mदखाई देता है। यशायाह 6◌ः2 उसके ऊपर 
साराप खड़ ेथे, िजनमे ◌ं से a�येक के छः पंख थे, दो से उसने अपना चेहरा ढका था, दो से उसने 
अपने पैरG को ढका था, और दो से वह उर रहा था। और �या आप यह नहOं जानते ;क इस अनुsछेद 
मC qवग य सेरा;फम का शrद और इ�ानी वतन̂ी �बyकुल वहO है, साराप. जो मूसा ने खंभे पर 
लटकाया था, िजसका आमतौर पर अनुवाद उ¢ सप ̂के :प मC ;कया जाता है। बात यह है ;क सप ̂
या सप ̂के Fलए इ�ानी शrद नचश है। और न तो 5गनती 21◌ः8 मC, न हO यशायाह 6◌ः2 मC, नचश 



शrद का इqतेमाल ;कया गया है, केवल साराप। �या यह संभव है ;क उस खंभे पर जो लटका था 
वह सप ̂नहOं था, बिyक कुछ और था �यG;क साराप शrद कH सटOक प}रभाषा नहOं दO गई है? ऐसा 
संभव नहOं है �यG;क 2 राजा 18◌ः4 मC हमे ◌ं इसी वqतु के बारे मC एक और उyलेख Fमलता है, जो 
जंगल कH घटना के 5 या 6 शतािrदयो ◌ं बाद कH बात है।  

इस आयत को सुनCः 2 राजा 18◌ः4 उसने (Mहज;क¤याह ने) ऊँचे qथानG को हटा Mदया, प+वL qतंभG 
को तोर Mदया, और अशरेा को काट डाला। उसने मूसा �वारा बनाए गए पीतल के सप ̂को भी टुकड़-े
टुकड़ ेकर Mदया, �यो ◌ं;क उन Mदनो ◌ं तक इDाएल के पुL उसके Fलए धूप जलाते थे, और उसका 
नाम नहुkतान रखा गया।  

यहाँ पीतल के सप ̂के Fलए इqतेमाल ;कया गया इ�ानी शrद नेकोशते नचश था, नेकोशते का मतलब 
पीतल होता है, और यहाँ हम सप ̂या सप ̂के Fलए अपना सामाXय इ�ानी शrद नचश पाते ह�। 
इसFलए यहाँ 2 राजाओं मC एक qवतंL +ववरण है ;क वाqतव मC खंभे पर रखी गई वqतु सप ̂के 
आकार कH थी, कम से कम सप ̂जैसी Mदखने वालO चीज़।  

ले;कन यह पूरO घटना सभी तरह के कारणG से बहुत परेशान करने वालO है, िजनमC से सबसे कम यह 
नहOं है ;क उ�प+\ के पहले अ(याय से लेकर aकाFशतवा�य तक शैतान का aPतPन5ध�व करने के 
Fलए सप ̂बाइ�बल का aाथFमक पाL है। तो �या यहाँ जो हमारे पास है वह एक ईkवर �वारा 
Pनधा̂}रत शैतान का aतीका�मक aPतPन5ध�व है िजसे एक खंभे पर लटका Mदया गया है (जो ;कसी 
तरह सप ̂के काटने को ठ[क करता है) और ;फर नए Pनयम मC इसकH तुलना �ूस पर मसीहा के 
अनुभव से कH गई है, जो ;कसी और ने नहOं बिyक खुद यीशु ने ;कया है? ;फर भी जब 5 
शतािrदयG बाद Mहज;क¤याह ने खंभे और सप ̂को न�ट कर Mदया तो ऐसा करने के Fलए उसकH 
aशंसा कH गई?  

आइए इस 0याज़ को एक और परत से छ[लकर समझC ;क आ�खर वह कौन सी समqया थी िजसके 
कारण Mहज;क¤याह ने उस लंबे समय से संजोए गए कांqय सप ̂को नीचे 5गराकर न�ट कर Mदया, जो 
इDाएFलयG के जंगल के अनुभव का एक आभासी aतीक था। �या Mहज;क¤याह ने इसे नीचे उतारकर 
कोई बुरा काम ;कया या अsछा काम? �या यह परमेkवर को aसXन करता था या यह मसीह के �ूस 
पर थूकने से अलग नहOं था?  

खैर, यहाँ बताया गया है ;क Mहज;क¤याह ने जो ;कया वह उसने �यG ;कयाः 2 राजा 18◌ः1 अब यह 
इDाएल के राजा एला के पुL होश ेके तीसरे वष ̂मे ◌ं हुआ, ;क यहूदा के राजा आहाज का पुL 
Mहज;क¤याह राजा बना। 2 जब वह रा�य करने लगा तब वह पsचीस वष ̂का था, और य:शलेम मC 
उनतीस वष ̂तक रा�य करता रहा, और उसकH माता का नाम अबी था जो जकया̂ह कH बेटO थी। 3 
और उसने अपने +पता दाऊद के सब कामो ◌ं के अनुसार यहोवा कH �ि�ट मC ठ[क  

;कया।  



इसके अलावा, जैसा ;क हमने अभी पद 18◌ः4 मC पढ़ा,“।“ �यो ◌ं;क उन MदनG तक इDाएल के पुL 
उसके Fलये धूप जलाते थे; और उसका नाम नहुशतान खंभा और सप ̂एक ऐसी मूPत ̂बन गए थे 
िजसकH इDाएलO पूजा करते थे।  

धूप जलाना यह पूजा कH इतनी मह�वपूण ̂वqतु बन गई थी ;क उXहC एक नाम भी Mदया गया थाः 
नेहुशतान। ले;कन Mहज;क¤याह के MदनG मC इDाएलO जो कर रहे थे, वह जंगल मC मूसा के साथ 
परमेkवर के Pनद¥श पर जो हुआ था, उससे ;कस तरह से अलग था? और भी अ5धक �यG;क मसीह 
ने (;कसी तरह से) अपने �ूस पर चढ़ने कH तुलना पीतल के सप ̂को एक खंभे पर उठाए जाने से कH 
थी, �या हम उसी खंभे, उस �ूस कH पूजा नहOं करते िजस पर मसीह को उठाया गया था? उस खंभे 
मC �या अंतर है िजसे परमेkवर ने मूसा के MदनG मे ◌ं साराप के साथ खड़ा करने का आदेश Mदया 
था, जब;क उसी खंभे का इqतेमाल Mहज;क¤याह के युग मे ◌ं पूजा कH वqतु के :प मC ;कया जाता 
था, जब;क यीशु को मारने के Fलए इqतेमाल ;कया गया खंभा आज अPनवाय ̂:प से पूजा कH वqतु 
है?  

कMठन akन। aाचीन रिrबयG के पास पीतल के सप ̂और, अलग-अलग, परमेkवर के Fसहंासन कH 
रखवालO करने वाले सेरा;फम दोनG के बारे मे ◌ं कुछ बहुत हO रोचक +वचार ह�। और कृपया (यान 
रखC ;क ठ[क उसी इ�ानी शrद (साराप) का इqतेमाल यहाँ 5गनती मे ◌ं खंभे पर सप ̂के Fलए और 
उन qवग य aा�णयो ◌ं के Fलए ;कया गया है िजXहC अनुवादक सेरा;फम कहते ह�। आगे जो कुछ 
Fलखा गया है, वह कमोबेश इन रिrबयG और संतG मC से कई के +वचारG का सारांश है, िजसमC मेरे 
अपने कुछ +वचार भी शाFमल ह�।  

सबसे पहले, आइए यशायाह 6.2 पर ;फर से नज़र डालCः यशायाह 6◌ः1 राजा उि�ज¤याह कH म�ृयु 
के वष ̂मे ◌ं, म�ने aभु को एक Fसहंासन पर बैठे देखा, जो बहुत हO ऊँचा और महान था, और उसके 
वqL का घेरा मंMदर को भर रहा था। 2 सेरा;फम उसके ऊपर खर ◌े थे, िजनमC से a�येक के छह 
पंख थे; दो से उसने अपना चेहरा ढका था, दो से उसने अपने पैरG को ढका थ ्◌ा, और दो से वह उर 
रहा था। 3 और एक ने दसूरे को पुकार कर कहा, “प+वL, प+वL, प+वL, सेनाओ ◌ं का यहोवा है। 
सारO प¦ृवी उसकH मMहमा से भरपूर है।“ 4 और पुकारने वाले कH आवाज़ से डबेMढ़यG कH नींव काँप 
उठ[, जब;क मंMदर धुएँ से भर रहा था। 5 तब म�ने कहा, “हाय मुझ पर, �यो ◌ं;क मै ◌ं नाश हो 
गया। �यो ◌ं;क म� अशु�ध होठG वाला मनु�य हँू, और म� अशु�ध होठG वाले लोगG के बीच मC रहता 
हँू, �यG;क म�ने सेनाओं के यहोवा राजा को अपनी आँखG से देखा है।“ 6 तब एक साराप हाथ मC 
अंगारा Fलए हुए मेरे पास उरकर आया, िजसे उसने 5चमटे से वेदO पर से उठा Fलया था। 7 और 
उसने उससे मेरे मँुह को छूकर कहा, “देख, इसने तेरे होठG को छू Fलया है. इसFलये तेरा अधम ̂दरू हो 
गया है, और तेरे पाप Yमा हुए ह�।“   

तो हम सेरा;फम (इ�ानी मC, साराप) के बारे मC �या कह सकते ह�। वे qवग य आि�मक aाणी  

ह�; उनके कई पंख है ◌ं, वे aभु के ऊपर खड़ ेह� जो अपने Fसहंासन पर बैठे ह�, और वे इतने प+वL 
और शु�ध ह� ;क उXहC qवग य वेदO से अंगारे लेने कH अनुमPत है। सारा¨ शrद का अथ ̂आंFशक :प 



से “जलना“ या “आग“ है और यह यशायाह 6 मC qवग य वेदO के आग के अंगारो ◌ं के साथ इस 
संबंध से आता है। इसFलए प}रभाषा के अनुसार सेरा;फम को उ¢ aाणी के :प मC देखा जाता है। याद 
रखे ◌ं ;क ये आि�मक aाणी ह� इसFलए ;कसी भी भौPतक चीज़ के साथ उनका जुड़ाव आलंका}रक है।  

इससे हम देखते ह� ;क वे हवा (पंखG) के मा(यम से उर सकते ह� और साथ हO qवग ̂और प¦ृवी के 
बीच आगे-पीछे भी जा सकते ह�, और उXहC ईkवर के सबसे करOब पहँुचने कH अनुमPत है। उXहC 
qवग य वेदO कH आग से शु�ध करने वाले कोयले ले जाने कH भी अनुमPत थी जो अधम ̂को दरू 
करती है और पापG को Yमा करती है। सेरा;फम आkचयज̂नक :प से प+वL, शि�तशालO ह�, और उXहC 
जबरदqत अ5धकार Mदया गया है। और वे आग से जुड़ ेहुए ह�।  

इसके अलावा अगर हम चे��बम और सेरा;फम के बाइ�बल वणन̂ कH तुलना करC तो हम पाते ह� ;क 
वे आम तौर पर एक जैसे ह�। कुछ ऋ+षयG ने सुझाव Mदया है ;क वे एक हO चीज़ के Fलए दो नाम ह�। 
वाqतव मC यह संभावना है ;क जब;क चे��बम एक +वशषे aकार के qवग य aाणी के Fलए उ5चत 
नाम है, साराप (या सेरा;फम) का अथ ̂संभवतः एक वणन̂ से अ5धक है और यह केवल चे��बम कH 
एक +वशषेता, उ¢ का वणन̂ कर सकता है। दसूरो ◌ं का मानना है ;क वे समान :प से उsच �म के 
दो aाणी ह�, ;क वे अPनवाय ̂:प से एक हO aकार के aाणी ह�, ले;कन उXहC थोड़ ेअलग काय ̂Mदए गए 
ह�। जो भी हो, चे��बम और सेरा;फम qवग य aा�णयG का एक +वशषे और उsच �म है, िजसे 
आमतौर पर qवगद̂तू कहा जाता है। वे परमेkवर के Fसहंासन और उनकH |यि�तगत प+वLता के 
संरYक ह�।  

अब यहाँ हमC अपने +वषय को थोड़ा और +वqततृ करना होगा ता;क शैतान को भी इसमC शाFमल 
;कया जा सके। हमC बताया गया है ;क शैतान कH शु�आत एक बहुत हO उsच कोMट के qवग य aाणी 
के :प मC हुई थी। वह qवग य aा�णयो ◌ं मे ◌ं सबसे संुदर और सबसे शि�तशालO था। और qवग ̂मे 
◌ं बड़ा यु�ध हुआ, मीकाईल और उसके qवगद̂तूG ने अजगर से लड़ाई कH, और अजगर और उसके 
qवगद̂तूो ◌ं ने लड़ाई कH और वे aबल न हुए, और qवग ̂मC उनके Fलए ;फर कोई qथान न रहा। और 
वह बड़ा अजगर, अथा̂त ्वह पुराना सप,̂ जो इrलOस और शैतान कहलाता है, और सारे संसार को 
भरमाता है, Pनकाल Mदया गया; और प¦ृवी पर 5गरा Mदया गया, और उसके qवगद̂तू उसके साथ 5गरा 
Mदए गए। (aकाFशतवा�य 12◌ः7-9) यह कथन हमे ◌ं अपो;�फा कH एक पुqतक मC Fमलता है, 
ले;कन यहO कथन aकाFशतवा�य मC भी लगभग शrदशः Fमलता है, िजसे हम शी« हO देखCगे।  

;फर, हम यशायाह 14◌ः12 मC यह चौ ◌ंकाने वाला अंश पाते ह�ः यशायाह 14◌ः12 “हे भोर के तारे, 
हे भोर के पुL, तू आकाश से कैसे 5गर पड़ा! तू जो जाPतयG को दबुल̂ करता था, तू काटकर प¦ृवी पर 
5गरा Mदया गया है। 13 “परXतु तू ने मन मC कहा था, ’म� qवग ̂पर चढँूगा; म� अपने Fसहंासन को 
ईkवर के तारागण से अ5धक ऊँचा क:ँगा, और उ\र Mदशा कH छोर मC सभा के पवत̂ पर बैठँूगा। 14 
मै ◌ं बादलG से भी ऊँचे qथानो ◌ं के ऊपर चढँूगा; मै ◌ं अपने आप को परमaधान के तुyय 
बनाऊँगा।’ 15 “तौभी तू अधा◌ेलोक मे ◌ं, अथा̂त गरहे कH गहराइयG मC धकेल Mदया जाएगा। 



’’ यहाँ हमारे पास एक कथन है जो हमC बताता है ;क शैतान qवग ̂मC था, वह बहुत खूबसूरत था, 
ले;कन उसे परमेkवर को हरपने कH उसकH इsछा के कारण प¦ृवी पर भेजा गया था। ले;कन वह �बना 
लड़ ेनहOं गया।  

अब, यहाँ एक और पद है और हम कम से कम कुछ टुकड़ो ◌ं को एक साथ जोरने के करOब पहँुच 
रहे ह�। यह हममC से अ5धकांश लोगG के Fलए एक प}र5चत पद है, �यG;क यह शैतान, सप ̂से Pनपटने 
के बारे मC है, िजसके प}रणामqव:प उसने ह|वा को अsछे और बुरे के eान के वYृ मे ◌ं भाग लेने 
के Fलए धोखा Mदया। उ�प+\ 3◌ः14 और यहोवा परमेkवर ने सप ̂से कहा, “�यG;क तूने यह ;कया है, 
इसFलए तू सभी घरेलू पशुओं और सभी जंगलO पशुओ ◌ं से अ5धक शा+पत है; तू अपने पेट के बल 
चलेगा, और अपने जीवन भर Fम®टO चाटता रहेगा।  

अब (यान दC ;क सप ̂(शैतान) को इस बात का ¯ाप Mदया गया था ;क उस Mदन से वह अपने पेट के 
बल रCगेगा। जाMहर है ;क वह इस समय से पहले सीधा खड़ा था, अXयथा उसके पेट के बल रCगने के 
¯ाप का कोई मतलब नहOं होता। और हमC कभी भी यह नहOं सोचना चाMहए ;क शैतान प¦ृवी ¢ह पर 
पहला सप ̂था। बाइ�बल यह qप�ट करती है ;क यह “सप“̂ मैदान के ;कसी भी जानवर या ;कसी 
अXय जी+वत चीज़ से अलग था। वह अ�+वतीय था; वाqतव मC, वह बोल सकता था!  

ठ[क है, मै ◌ं आपको एक और छोटO सी जानकारO देना चाहता हू ◌ँ◌ः आपमC से अ5धकांश लोगG  

के Fलए एक और बहुत हO प}र5चत माग।̂ aकाFशतवा�य 12◌ः7 और qवग ̂मे ◌ं लड़ाई हुई, मीकाईल 
और उसके qवगद̂तू अजगर से लर रहे थे। और अजगर और उसके qवगद̂तूG ने लड़ाई कH, 8 और वे 
पया̂0त शि�तशालO नहOं थे, और qवग ̂मC उनके Fलए ;फर कोई जगह नहOं FमलO।  

बात यह हैः सप ̂के aतीक के अलावा, शैतान को अब °गैन के aतीक के :प मC भी दशा̂या गया है। 
और जाMहर है ;क यह शैतान है, और वह qवगद̂तूG से भी ऊँचा था �यG;क यह उसके qवगद̂तूG और 
माइकल के साथ उसकH लड़ाई के बारे मC भी बताता है िजसके बारे मC हमने कुछ Fमनट पहले पढ़ा 
था।  

तो °गैन �या है? सबसे पहले, °गैन एक पौरा�णक aाणी है जो aाचीन चीन से जुड़ा है। ऐसा नहOं 
लगता ;क यह म(य पूव  संqकृPत या लोककथा का Mहqसा है। Pनिkचत :प से, म(य पूव ̂के अXय 
देव aाणी भी थे जो आम तौर पर आधे मनु�य और आधे जानवर थे, और िजनके पंख थे ले;कन वे 
°गैन 

 नहOं थे। °गैन सभी जानवर थे, उनमC कोई मानवीय त�व नहOं थ ्◌ा। चँू;क ° ◌ेगन भी ¢ीक 
लोककथा का Mहqसा बन गए थे, इसFलए यूनाPनयG ने कyपना के इस aाणी के Fलए अपना qवयं का 
शrद गढ़ Fलया, इस aकार हमC नए Pनयम मC ¢ीक शrद ±ैकन Fमलता है, िजसे हम अं¢ेजी मC °गैन 
कहते ह�।  



अब युहXना के मन मC �या था जब उसने aकाFशतवा�य मे ◌ं “°गैन“ के :प मC अनुवाMदत शrद 
चुना? �या यह वह पौरा�णक अि²न-kवास aाणी था िजसे कोई भी इ�ानी |यि�त शु�ध कyपना के 
:प मC लेता, यMद वे इससे प}र5चत भी होते? ऐसा कोई }रकॉड ̂नहOं है ;क यहूMदयG को पता था ;क 
°गैन �या होता है, अपने साMह�य मC °गैन कH छ+व को शाFमल करना तो दरू कH बात है। इसFलए 
यह बहुत हO असंभव है ;क युहXना के मन मC यहO था। मुझे संदेह है ;क युहXना ने अपनी संqकृPत 
(अपनी इ�ानी संqकृPत) के संदभ ̂मC कुछ और देखा था, िजसका चीनी शैलO का °गैन Pनिkचत :प 
से Mहqसा नहOं था। यहूदO युहXना ने बाइ�बल के aाणी के अनु:प कुछ और कyपना कH होगी, न ;क 
कुछ ¢ीक, कुछ द�ुट, उ¢, एक आ(याि�मक aाणी िजसके पंख थे और जो उर सकता था।  

म� qवग ̂मC सीधे खड़ ेपंखो ◌ं वाले सेरा;फम, अदन कH वाMटका मे ◌ं सांसा}रक सप ̂, िजसे qवग ̂से 
बाहर Pनकाल Mदया गया था (जो पहले सीधा खड़ा था, ले;कन उसे अपने पेट के बल रCगने का ¯ाप 
Mदया गया था), साराप, िजसे खंभे पर रखा गया था और हवा मC ऊँचा उठा Mदया गया था, तथा 
°गैन, जो शैतान है, जो अि²नमय है, पंखG से उरता है, सप ̂जैसा Mदखता है, तथा aकाFशतवा�य मC 
शैतान के :प मे ◌ं पहचाना गया है, के बीच एक Mदलचqप संबंध देखता हँू।  

�या ऐसा हो सकता है ;क qवग ̂से Pनकाला गया qवग य aाणी एक साराप (सेरा;फम) था, और यह 
एक +व�ोहO साराप था जो प¦ृवी पर शैतान के नाम से जाना गया? यह काफH Mदलचqप है ;क यीशु 
ने शैतान के बारे मC यह कहाः लूका 10◌ः18 और उस ने उन से कहा, म� शैतान को �बजलO के 
समान qवग ̂से 5गरते हुए देख रहा था।  

बाइ�बल मC �बजलO चमकना आग का हO एक :प है। इसे कभी-कभी qवग ̂से आने वालO आग भी 
कहा जाता है। दसूरे शrदG मC, यीशु वाqतव मC कह रहे थे, “म�ने शैतान को आकाश से आग कH लपटG 
कH तरह 5गरते देखा। और हम जानते ह� ;क सेरा;फम एक आग से जलने वाला qवग य aाणी था। 
जैसा ;क 5गनती 21 मC कहा गया है, यह मूसा के खंभे पर रखा गया एक साराप था और उसे ऊपर 
उठाया गया था। और यह ;क aकाFशतवा�य का तथाक5थत °गैन, िजसे शैतान के :प मC पहचाना 
जाता है, मे ◌ं उ¢ सप ̂कH सभी +वशषेताएँ ह� और उसके पास qवग य सेरा;फम के पंख और उरने 
कH Yमता है। अब, बाइ�बल मC कुछ जगहC ह� जो कहती ह� ;क qवग य aाणी िजसे बाहर Pनकाल Mदया 
गया था वह क:ब था। ले;कन, जैसा ;क म�ने पहले कहा, जब आप क:ब और सेरा;फम के +ववरण 
कH तुलना करते ह�, तो वे लगभग समान ह�, केवल संभ ्◌ावना है ;क उनके कत|̂य अलग-अलग थे, 
और संभवतः सारा¨ (िजसका अथ ̂है उ¢) क:ब कH एक +वशषेता है।  

म� आपको एक और रोचक बात बताना चाहता हँू। aाचीन काल मे ◌ं यह आम बात थी ;क ;कसी 
जहरOले जीव के काटने या डकं मारने पर उसके असर से बचने के Fलए जहरOले कHरGया जानवरG के 
ताबीज का इqतेमाल ;कया जाता था। इसFलए अगर आपको �बsछू ने काट Fलया है तो कोई जादगूर 
�बsछू के aतीक का उपयोग करके आप पर अनु�ठान कर सकता है। यह Mदलचqप है ;क जब;क हम 
इसे एक हाqयाqपद अंध+वkवास मानते ह�, आधुPनक युग मC 5च;क�सा aPत�ठान ;कसी |यि�त को 
जहर का aPतकार करने के Fलए ;कसी जहरOले जीव के जहर का इंजे�शन लगाते ह�। यह वाqतव मC 



एक हO Fस�धांत है, केवल एक आ(याि�मक है और दसूरा अपनी aकृPत मC भौPतक है। FमDर् मC, 
शाहO अ5धकार को दशा̂ने के अलावा, सप ̂को aजनन और उपचार दोनG के aतीक के :प मC देखा 
जाता थाः इस तरह से इDाएल ने अि²न सप ̂के बारे मC सोचा होगा। और वाqतव मC, यह सपदं̂श के 
उपचार के उ�देkय से हO था ;क परमेkवर ने सप ̂को बनाया और उसे डडं ेपर  

दंश से ठ[क होने के :प मे ◌ं देखना रखा। इसFलए इDाएFलयG के Fलए सप ̂के aतीक को सप ̂
सामाXय बात थी, ऐसा कुछ जो �बyकुल भी अजीब नहOं होता। तो हम इस सब से �या सीख सकते 
ह�? सबसे पहले, खंभे पर रखा गया सारा¨ aतीक, अपने आप ठ[क नहOं होता। लोग इसे छूते नहOं 
थे। इसके साथ कोई अनु�ठान नहOं ;कया जाता था। यह कोई जादईु वqतु नहOं थी, ले;कन यह एक 
जानी-पहचानी वqतु थी। यहाँ तक ;क इसके उपयोग का बाहरO Fस�धांत भी जाना-पहचाना था। 
हालाँ;क, पkचाताप और भरोसे के साथ इसे देखने से हO यह ठ[क हो जाता था। दसूरा, कम से कम, 
खंभे पर रख ्◌ा गया सारा¨ मसीहाई रंग का है �यG;क यीशु ने इसे मसीहाई लगाव Mदया था। और, 
कम से कम, मसीहाई अथ ̂यह है ;क िजस तरह से साराप को खंभे पर कHलG से ठGककर हवा मC 
लटका Mदया जाता है, उसी तरह यीशु को भी ;कया जाएगा, िजससे वह खुद को सूलO पर चढ़ाए जाने 
कH भ+व�यवाणी कर रहा होगा। खंभे पर कHलो ◌ं से ठGक Mदए जाने कH तुलना से परे यीशु का �या 
मतलब था, यह Fसफ़ र ्अटकलC ह�, िजसके कारण कई :पक गढ़े गए ह�।  

अब इस बारे मC कुछ अXय Mदलचqप धाFमक̂ +वचार सामने आए ह�, ले;कन इन +वचारG को अटकलG 
कH ¯ेणी से ´यादा कुछ नहOं माना जा सकता। उदाहरण के Fलए, जब सप ̂को खंभे पर रखा गया 
था, तो उसका उ�देkय वाqतव मC सप ̂को देखना नहOं था, बिyक सप ̂के ज़}रए qवग ̂कH ओर देखना 
था। और यह ;क मसीह के साथ भी मूलतः यहO था, ;क उसका शरOर (उसका मानवीय Mहqसा) 
मह�वपूण ̂वqतु नहOं था, बिyक यह उसके शरOर के ज़}रए ईkवर के qवग य Fसहंासन कH ओर आqथा 
से देख रहा था। हो सकता है।  

एक और मानक FशY् ◌ा यह है ;क िजस तरह पाप मे ◌ं मरने वाले लोग �ूस पर मरने वाले एक 
आदमी (यीशुआ) के मा(यम से बचाए जाते ह�, उसी तरह सप ̂के काटने से मरने वाले लोग एक डडं े
पर लटके हुए सप ̂के �वारा बचाए जाते ह� (ठ[क हो जाते ह�) शायद। एक और बात यह है ;क चँू;क 
खंभे पर रखा सप ̂काँसे का बना था, ले;कन संभवतः ताँबे का, इसFलए उसका रंग लाल होना चाMहए 
था। और प+वL शाqL मC लाल रंग खून का aतीक है।  

इसFलए यह यीशु �वारा वष� बाद �ूस पर अपना खून बहाने कH भ+व�यवाणी थी। मुझे लगता है ;क 
यह एक संभा+वत इरादा है। म� इस +वषय पर और भी बातC कह सकता हँू, �यG;क :पक और 
अटकलबाजी मC यहO समqया है कोई भी |यि�त ;कसी भी aकार कH का|या�मक समानता के मा(यम 
से ;कसी भी चीज को कोई भी अथ ̂दे सकता है।  

इस अजीब घटना के बारे मC बाइ�बल से हम जो एकमाL ठोस संबंध देखते ह�, वह यह है ;क पाप का 
Pनपटारा ;कसी तरह के ईkवर �वारा Pनयु�त वqतु �वारा ;कया जा रहा था िजसे खंभे पर कHल ठGक 
कर हवा मे ◌ं ऊपर उठाया जा रहा थ ्◌ा। मूसा के युग मC यह साराप था और िजस पाप का 



Pनपटारा ;कया जा रहा था वह लोगG का +व�ोह था। यीशु के युग मC वqतु उसका अपना शरOर था 
और िजस पाप का Pनपटारा ;कया जा रहा था वह सभी पाप थे। एक और ठोस संबंध यह है ;क लोग 
खंभे पर उस वqतु को देखते थे और ;कसी तरह कH चँगाई का अनुभव करते थे। ;फर से मूसा के 
युग मे ◌ं यह �वलंत सप ̂को देख रहा था, यीशु के युग मC यह उसे देख रहा था। और दोनG मामलो 
◌ं मC इसके Fलए पkचाताप और एक तरह के गहरे भरोसे कH आवkयकता थी।  

इसके अलावा मुझे यकHन नहOं है ;क हम इससे अ5धक मह�व दे सकते ह�। वाqतव मC मुझे पीतल के 
सप ̂कH कहानी का अ5धक जानकारOपूण ̂और ठोस पहलू सेरा;फम (qवग य साराप), अदन कH वाMटका 
के सप ̂(शैतान), खंभे पर साराप (आग का सॉप) और aकाFशतवा�य के °गैन, िजसे qवग ̂से बाहर 
Pनकाल Mदया गया था, के बीच बाइ�बल आधा}रत संबंध लगता है।  

मुझे इस +वचार के साथ अि²न सप ̂पर इस खंड को समा0त करना चाMहए शायद इस कहानी से हम 
जो सबसे मह�वपूण ̂सबक ले सकते है ◌ं, वह है ईkवर �वारा Pनधा̂}रत aतीक से मूPत ̂पूजा तक कH 
बहुत-सी, �Fमक, मCढक-मC-एक तरह कH aगPत। इससे अ5धक qप�ट कुछ भी नहOं हो सकता ;क खंभे 
पर अि²न सप ̂को ईkवरOय Pनदे श ̂Mदया गया था और इसFलए वह शु�ध और अsछा था, और केवल 
एक हO चीज़ जो मूसा और लोग कर सकते थे वह थी आeा का पालन करना और धातु कH वqतु के 
कारण नहOं बिyक ईkवर के aPत उनकH आeाका}रता के कारण उपचार aा0त करना। ;फर भी ऐसा 
कुछ भी नहOं है जो यह इं5गत करे ;क यह एक अनोखी और +वFश�ट समqया का एक बार का एकल 
समाधान था, +व�ोह के कारण सप ̂के काटने कH महामारO।  

खंभे पर सप ̂को सामाXय उपचार के Fलए इqतेमाल ;कया जाने वाला सामाXय aतीक या ताबीज नहOं 
बनना था। हमने परमेkवर को अXय समयG पर ऐसा करते देखा है। एक बार मूसा को पानी देने के 
Fलए च®टान पर aहार करने के Fलए कहा गया था। दसूरO बार उसे पानी देने के Fलए च®टान से 
बात करने के Fलए कहा गया था। इसका मतलब यह नहOं था ;क मूसा को यह मान लेना चाMहए था 
;क जब भी इDाएल को पानी कH ज़:रत होगी, तो उसे अपनी इsछा से, एक आशाजनक च®टान कH 
तलाश करनी होगी और उससे बात करके या हा:न कH छ रOसे उसे मारकर लोगG के  Fलए पानी 
Pनकालना होगा। न हO इDाएल को ऐसी च®टान कH तलाश करनी थी जो लगभग उसी च®टान के 
समान हो िजसने अपना पानी Mदया था, न हO लोगG को इक®ठा होकर च®टान से पानी माँगना था, 
या उस पर धूप जलाना थ ्◌ा, या च®टान कH पूजा करने वाला पंथ शु: करना था।  

हमने देखा ;क जाMहर तौर पर पोल पर पीतल या अि²न सप ̂को इDाएFलयG ने पलायन के बाद कम 
से कम 5 शतािrदयG तक एक स;�य aतीक के :प मC रखा था। इस बात का कोई संकेत नहOं है ;क 
परमेkवर का इरादा था ;क इDाएल को ऐसा करना चाMहए था, और इस बात का कोई संकेत नहOं है 
;क उस पोल और सप ̂से जु रO5च;क�सा कH अXय घटनाएँ थीं। ले;कन लोग तो लोग हO थे, इDाएल 
को उ�मीद थी ;क जब भी उXहC चाMहए होगा, उसे उपचार के Fलए एक जादईु ताबीज Fमल जाएगा। 
लोग हर समय बीमार और घायल होते रहते थे; और आज कH तरह हO, लोग अपनी पीड़ा को दरू 
करने और अपने शरOर को ठ[क करने और जीवन को बढ़ाने के Fलए कुछ भी करने को तैयार रहते 



ह�। और इसFलए इ�ाPनयG ने सप ̂कH कांqय aPतमा के साथ पोल को रखा, और अंततः उXहGने पोल 
और सप ̂का स�मान और आदर करना शु: कर Mदया, इस उ�मीद मC ;क इसे ¯�धांजFल देने से 
उपचार होगा। इस सब मC दोष यह था ;क उXहGने उस वqतु कH पूजा कH, जो वाqतव मC उपचार कर 
सकती है। 

 यहोवा, िजसका कोई :प नहOं है। राजा Mहज;क¤याह को आ�खरकार इसका एहसास हुआ और उसने 
उस चीज़ को न�ट कर Mदया जो परमेkवर के अ5धकृत, केवल एक उपयोग वाले Mद|य उपकरण के 
:प मC शु: हुई थी, ले;कन द�ुपयोग के कारण यह झूठ[ उपासना, जाद-ूटोना और मूPतपू̂जा का एक 
बेकार और अधम  +वषय बन गया था।  


